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Uwagi i informacje ogoélne

Informacje o instrukcji obstugi

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia, za$ Lautsprecher Teufel GmbH nie ponosi za nie
odpowiedzialnosci.

Zadna czes¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana ani transmitowana
elektronicznie lub mechanicznie, fotokopiowana ani rejestrowana w
jakikolwiek sposdb bez uzyskania pisemnej zgody Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Wersja 2.1

Styczert 2022 r.

Prawo do zwrotu

Jesli uzytkownik zechce skorzysta¢ z prawa do okresu zwrotu, bedzie
musiat przestac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu. Zwracane stuchawki
przyjmujemy wytacznie Z ORYGINALNYM OPAKOWANIEM. Stuchawki
zwrdcone bez oryginalnego opakowanie nie zostana przyjete.
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Reklamacje

Na wypadek reklamacji, w celu ztoZenia i przetworzenia skargi, wymagany jest
numer faktury. Numer faktury mozna znalez¢ na paragonie (dotaczonym do
produktu) lub na dokumencie PDF potwierdzajacym zamdwienie.

Dziekujemy Paristwu za okazane wsparcie!
Kontakt

W razie pytar, sugestii lub skarg prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester StraB3e 44

10787 Berlin (Niemcy)

Nr tel.: 0800 400 300 20

Faks: +49 (0)30 /300 930 930

Pomoc online: wwwi teufelaudio.com/service

Formularz kontaktowy: wwwiteufelaudio.com/contact

Jeufel Teufel Airy True Wireless 4


http://www.teufelaudio.com/service
http://www.teufelaudio.com/contact

Dla bezpieczenstwa uzytkownika

Prawidtowe uzycie

Stuchawki Teufel Airy True Wireless sa przeznaczone do odtwarzania sygnatow
audio, ktére mozna bezprzewodowo transmitowac przez Bluetooth®

z odtwarzacza zewnetrznego. Stuchawki moga takze stuzy¢ do faczenia sie

z smartfonami (lub telefonami) kompatybilnymi z technologia Bluetooth.
Stuchawek nalezy uzywac wyfacznie w sposdb opisany w niniejszej instrukgji
obstugi. Wykorzystanie stuchawek do innych celéw bedzie niezgodne

z instrukcjg i moze skutkowac szkodami materialnymi lub nawet obrazeniami
ciata. Producent zrzeka sie¢ odpowiedzialnosci za szkody wywotane
nieprawidtowym uzyciem stuchawek. Stuchawki sg przeznaczone wytacznie do
uzytku prywatnego.

Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawek prosimy doktadnie
zapoznac sie z informacjami o bezpieczeristwie oraz z trescia
niniejszej instrukgji. Jest to jedyny sposdb, aby zapewnic¢ bezpieczne
i niezawodne dziatanie wszystkich funkgji. Instrukcje obstugi
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, pamigtajac o przekazaniu jej
kolejnemu nabywcy stuchawek.
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Informacje o bezpieczenstwie

W tym rozdziale zawarto ogdlne informacje o bezpieczeristwie. Nalezy
zawsze przestrzegac tych zasad, aby chronic siebie i inne osoby. Prosimy takze
przestrzegac ostrzezen zawartych w kazdym rozdziale instrukeji obstugi.

Objasnienie terminow
W niniejszej instrukeji obstugi wykorzystano nastepujace hasta ostrzegawcze:

A\ OSTRZEZENIE

To hasto ostrzegawcze wskazuje na umiarkowane ryzyko, ktére w razie
zignorowania moze skutkowac smiercia lub powaznymi obrazeniami.

|\ PRZESTROGA |

To hasto ostrzegawcze wskazuje na niskie ryzyko, ktére w razie zignorowania
moze skutkowad niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.

UWAGA

To hasto ostrzegawcze informuje o ryzyku uszkodzen.

Ten symbol wskazuje na dodatkowe przydatne informacje.

Jeufel Teufel Airy True Wireless 6



A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia! Podczas zabawy z folia
opakowania dzieci moga zosta¢ uwiezione i si¢ udusic.

— Zadbaj o to, aby dzieci nie bawily sie opakowaniem oraz nie wyciagaty
drobnych elementdw ze stuchawek i nie umieszczaty ich w ustach.

Ryzyko w ruchu ulicznym i podczas pracy! Stuchawki
znaczaco wytlumiaja hatas z zewnatrz, dlatego uzytkownik ma
ograniczong swiadomos¢ tego, co sie dzieje w otoczeniu.

— Pod Zadnym pozorem nie zakfadaj stuchawek, wykonujac czynnosci, ktdre
wymagaja zwracania uwagi na otoczenie. Odnosi sie to szczegdlnie do
obstugi maszyn | prowadzenia pojazdu. Nalezy takze przestrzegac krajowych
przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania stuchawek.

Uwaga! Ryzyko wybuchu/pozaru! W przypadku nieprawidiowego

uzycia akumulatory litowe moga wybuchna¢.

— Nie nagrzewaj ani nie podpalaj akumulatoréw.Akumulatory mozna fadowac
w temperaturze otoczenia -10 do 45°C. Nie uzywaj stuchawek
w otoczeniu, w Ktdrym wystepuje zagrozenie wybuchem. Nie narazaj
baterii ani akumulatordw na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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Zakidécenia wywotane falami radiowymi! Fale radiowe moga zakiocac

dzialanie innych wrazliwych urzadzen, ktére nie maja ochrony.

— Uzywaj stuchawek tylko w takim otoczeniu, w ktorym dozwolona jest
obstuga technologii Bluetooth®.

A\ PRZESTROGA

Dlugotrwate stuchanie muzyki przy duzej glosnosci
moze skutkowac utrata stuchu!

— W celu ochrony wiasnego zdrowia unikaj dfugotrwatego stuchania muzyki
przy duzej glosnosci.

— Jesli stuchawki ustawiono na peina gtosnosc, nateZzenie wytwarzanego dzwieku
moze byc bardzo wysokie. Moze to miec konsekwengje psychologiczne
i spowodowac obrazenia ciafa. Szczegdlnie narazone sa wtedy dzieci. Przed
uZyciem stuchawek ustaw niski poziom gtosnosci w odtwarzaczu.

UWAGA

Ryzyko uszkodzen! Nieprawidtowe uzywanie stuchawek moze

skutkowac¢ uszkodzeniami.

— Nie pozwdl na zamoczenie stuchawek i chrori je przed wilgocia, ciepfem
(np. podczas lata w samochodzie) oraz oddziatywaniem mechanicznym (np.
powazne wstrzasy, nacisk lub upadek).
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Utylizacja

Woazne informacje zgodne z ustawq dotyczaca sprzetu
elektronicznego i elektrycznego (Niemcy: ElektroG)

Przypominamy wiascicielom urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ze
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy utylizowac z
odpadami komunalnymi, a nalezy to robic¢ zgodnie ze stosownymi przepisami.
Baterie i akumulatory nadajace sie do ponownego tadowania, ktére nie sa
trwale zamontowane w urzadzeniu elektrycznym czy lampie i mozna je z
nich wymontowac bez uszkadzania, nalezy oddzieli¢ je w niedestrukeyjny
przed oddaniem ich do punktu odbioru do utylizacji. Prosimy wzia¢ pod
uwage nasze informacje w sprawie ustawy dotyczacej akumulatoréw (Niemcy:
BattG), ktdre znajduja sie ponizej i dotycza ich utylizacji.

Rozdzielajac stare urzadzenia pomiedzy odpowiednimi grupami recyklingu,
w wielkim stopniu przyczyniasz sie do prawidtowego zwrotu, recyklingu i
dalszego przetwarzania starych urzadzen.

Ponizszy symbol przekreslonego pojemnika na smieci, zastosowany na
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, réwniez przypomina o
obowiazku selektywnej zbidrki odpaddw:
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Sklepy i supermarkety z elektronika uzytkowa, w okreslonych okolicznosciach,
majg obowiazek odbioru starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
zgodnie z sekcja |7 ustawy dotyczacej sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Sprzedawcy stacjonarni musza odbierad stary sprzet
elektryczny tego samego typu przy zakupie nowego urzadzenia (zwrot

typu |:1). Ma to réwniez zastosowanie w przypadku dostaw domowych.
Sprzedawcy Ci musza réwniez odebrad do trzech starych, niewielkich
urzadzen elektrycznych (< 25 cm) nawet jesli nie jest to potaczone z nowym
zakupem (zwrot typu 0:1).

Zgodnie z ustawa dotyczaca sprzetu elektrycznego i elektronicznego,

jako sprzedawcy internetowi urzadzenr elektronicznych oraz z uwagi na
asortyment naszych produktdw, nasz obowiazek jest ograniczony do

zwrotu typu |11 duzych urzadzert > 50 cm podczas sprzedazy urzadzenia
elektrycznego lub elektronicznego tego samego rodzaju. Zachowujemy
zgodnos¢ z obowiazkiem zwrotu urzadzeri innych niz duze urzadzenia za
posrednictwem dostawy naszych ustug. Szczegétowe dane kontaktowe

i punkty odbioru mozna znalez¢ na naszej witrynie www.teufel.de/
entsorgung. Istnieje réwniez mozliwos¢ bezptatnego zwrotu starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych w oficjalnym punkcie odbioru prowadzonym
przez publiczne organy odbioru odpaddw.
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Wazne: Ze wzgleddw bezpieczeristwa prosimy o nieprzesytanie obudéw
oswietleniowych (niektdrych lamp).W przypadku zwrotéw obuddéw
oswietleniowych prosimy korzystac z ustug punktéw odbioru odpaddéw lub o
kontakt z nami pod adresem www.teufel.de/entsorgung.

Jako uzytkownik koricowy ponosisz odpowiedzialnos¢ za usuniecie wszelkich
danych osobowych ze starych urzadzer elektronicznych przed przekazaniem
ich do utylizaji.

Wazne: Nasze urzadzenia moga zawierac baterie/akumulatory.W takim
przypadku prosimy zapoznac si¢ z dokumentacja danego produktu, aby
uzyskac dodatkowe informacje na temat typu i sktadu chemicznego danego
akumulatora.W przypadku produktdw z przedziatami na baterie lub
akumulator mozna wyciggnac je bezposrednio z urzadzenia i zutylizowad

w odpowiedni sposéb. Jesli baterie sa wbudowane w produkt, w zadnym
wypadku nie nalezy prébowac usuwad baterii samodzielnie. Zamiast

tego nalezy skontaktowac sie z naszym pracownikiem lub odpowiednim
personelem.
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Woazne informacje w zakresie ustawy dotyczace akumulatoréow
(Niemcy: BattG)
Baterii ani akumulatoréw nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi.

Stare baterie moga zawierac toksyczne substancje, ktére moga byc szkodliwe
dla srodowiska lub Twojego zdrowia, jesli nie beda przechowywane lub
utylizowane w prawidtowy sposob. Ma to zastosowanie do niewtasciwe;
obstugi baterii zawierajacych lit.

Jednak baterie zawieraja réwniez wazne surowce, takie jak zelazo, cynk,
mangan i nikiel, ktére mozna wykorzysta¢ ponownie. Selektywna zbidrka
umozliwia ponowne przetworzenie tych surowcdw i ograniczenie
negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi w przypadku uwolnienia
tych toksycznych substancji do srodowiska.

Przekreslony symbol pojemnika na Smieci oznacza, ze nie wolno wyrzucac
starych baterii ani akumulatoréw z odpadami domowymi. Dodatkowo jako
uzytkownik koricowy, masz prawny obowigzek zwrotu starych baterii.

Mozesz bezptatnie przekazac te baterie i akumulatory do oficjalnego punktu
odbioru, takiego jak publiczne punkty odbioru odpadéw. Mozesz takze
przesta¢ nam stare baterie, ktére mamy lub mielismy w asortymencie jako
Jeufel Teufel Airy True Wireless 12



nowe, w jednym z naszych sklepéw Teufel lub magazyndw wysytkowych.
Jednak, jesli przeslesz je do naszego magazynu wysytkowego, chcielibysSmy
zwrdci¢ uwage na przepisy przewoznika w zakresie towardw niebezpiecznych
oraz aby nie przesyfac baterii za posrednictwem poczty.Adresy magazyndw
wysytkowych mozna uzyskac od naszej obstugi klienta.

Z uwagi na obowiazujace przepisy prawne, producent baterii musi oznaczy¢
baterie za pomoca nastepujacych symboli o konkretnym znaczeniu.

Hg: bateria zawiera ponad 0,0005 stezenia procentowego masy rteci

Pb: bateria zawiera ponad 0,004 steZenia procentowego masy ofowiu

Cd: bateria zawiera ponad 0,002 stezenia procentowego masy kadmu

W celu zmniejszenia ilosci odpaddw i Smieci nalezy uzywac baterii o dtugiej
Zywotnosci lub akumulatoréw nadajacych sie do ponownego tadowania.
Akumulator nadajace sie¢ do ponownego fadowania, ktére mozna wymieniac,
pozwalaja na dtuzsza eksploatacje urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
atym samym pozwalaja na przygotowanie takich urzadzen i akumulatoréw

do recyklingu (np. regenerowanie/wymiana akumulatoréw nadajacych sig do
ponownego fadowania).

Dodatkowe informacje na temat zmniejszania ilosci Smieci mozna znalez¢
w rzadowym programie zapobiegania powstawania odpaddw, w ktérym
uczestnicza poszczegdlne jednostki administracyjne.
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Znaki towarowe

© Wszystkie znaki towarowe stanowia wiasno$¢ odpowiednich
wiascicieli.

Apple, iOS i Siri sa znakami towarowymi firmy Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Android i Google Assistant s3 znakami towarowymi Google
LLC.

« Znak towarowy Bluetooth® i symbol
GB BIuetOOth Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami

towarowymi Bluetooth SIG, Inc., zas ich uzycie przez
Lautsprecher Teufel podlega licencji.
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I. Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stuchawek Teufel Airy True Wireless, ktére moga
zapewnia¢ wyjatkowe doznania akustyczne dla rozrywki uzytkownika.
Zachecamy do poswiecenia kilku minut na przeczytanie niniejszej instrukgji,
w ktérej opisano stuchawki i sposdb ich obstugi krok po kroku.

Projekt i dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.W razie pytari na temat stuchawek badz ich dziatania prosimy
o kontakt ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta.W tym celu mozna takze
odwiedzi¢ nasza witryne: www.teufel.cn lub teufelaudio.com.
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2. Zawartos¢ opakowania

Prosimy ostroznie rozpakowac urzadzenie, aby sprawdzic, czy wszystkie
elementy zestawu sg dostepne. Jesli brakuje elementéw lub sa one
uszkodzone, nie nalezy uzywac stuchawek i skontaktowac sie ze sprzedawca
lub dziatem obstugi klienta.

Stuchawki Pokrowiec fadujacy

& @

Whiadki douszne (rozmiar M, wstepnie

zamocowane w stuchawkach) Kabel micro-UsE

Instrukcja obstugi i skrécony
przewodnik
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3. Omoéwienie produktu

3.1 Stuchawki

|. Dioda zasilania stuchawek / mikrofon z funkcja ttumienia hatasu
z otoczenia

Wielofunkeyjny przycisk dotykowy
Mikrofon do rozmdéw

LogoL/P

Styk do tadowania

SARENE N N

17 Teufel Airy True Wireless  Jeufel



3.2 Pokrowiec tadujacy

[

ielifel

|. Dioda zasilania

2. Port fadowania micro-USB




3.3 Diody LED stuchawek

Stan stuchawek Dziatanie diody LED stuchawek Sygnat glosowy
Szybkie miganie, bialy, az urzadzenie zostanie Parowanie
Tryb parowania BT yOKIE Miganie, biary, a0 (powtarzane
sparowane lub przekroczy limit czasu (60 s) w petl)

Mozliwe potaczenie BT

Pulsowanie, bialy, az urzadzenie zostanie sparowane

lub parowanie BT zainicjuje uzytkownik

Wihaczone / potaczono
przez BT

Swieci, biaty, przez 5 s

Potaczono przez
Bluetooth

Wiaczone / utracono
pofaczenie BT

Mozliwe pofaczenie BT

Odtaczono

Wigczone / czyszczenie
listy urzadzeri

Po oczyszczeniu 3 razy miga na czerwono.

Parowanie TWS

Szybkie miganie, czerwony i biaty na przemian, az
parowanie TWS zostanie zakoriczone.

Nadchodzace potaczenie

Whtaczone

Dzwonek telefonu

Odebranie potaczenia

Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty

19
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Stan stuchawek Dziatanie diody LED stuchawek Sygnat glosowy
Odrzucenie pofaczenia | Interakgja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
Zakoriczenie potaczenia | Interakgja uzytkownika: Jedno mignigcie, biaty -
Wstrzymanie pofaczenia i - S o
odebranie drugiego Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
Przetaczanie migdzy - S Lo
. Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
Wznowienie pofaczenia T . .
po zakofczeniu biezacego Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
e el S Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty Poz'),/t‘ywne Cais
glosowego wejscia
Whytaczenie asystenta - D o
slosowego Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
Nastepny Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
Poprzedni Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
Odtwarzanie Interakgja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
Wstrzymanie Interakcja uzytkownika: Jedno migniecie, biaty -
Jeufel Teufel Airy True Wireless 20



3.4 Diody LED pokrowca tadujacego

Stan pokrowca tadujacego

Dziatanie diody LED pokrowca
tadujacego

Wiaczony / otwieranie pokrowca

Poziom baterii pokrowca przez 5 s
Nastepnie wylaczenie

Wiaczony / zamykanie pokrowca

Poziom baterii pokrowca przez 5 s
Nastepnie wylaczenie

Wihaczony / instalowanie stuchawek

Wytaczony.

21
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4. Rozpoczecie uzytkowania

4.1 Wiaczanie/wylaczanie zasilania

I, Otwodrz pokrowiec tadujacy, stuchawki wiacza si¢ automatycznie.

2. Umies¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym i zamknij pokrowiec; stuchawki
wylacza sie | rozpocznie sig fadowanie.

3. Recznie wytacz zasilanie, umies¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym i nacisnij
trzy razy przycisk wielofunkcyjny.

Zegar stanu gotowosci

Zegar stanu gotowosci pozwala oszczedzad baterie, gdy stuchawki znajduja sie
poza pokrowcem tadujacym i nie sg uzywane. Stuchawki przefacza sie w stan
gotowosdi, jesli odtwarzanie zostanie zatrzymane i uzytkownik nie nacisnie
zadnego przycisku przez |5 minut.
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4.2 Wyboér odpowiednich wkitadek dousznych

Dla zapewnienia najlepszej jakosci dzwigku nalezy wybrac¢ odpowiedni
rozmiar wkiadek Wybierz rozmiar wktadek, ktéry zapewnia najlepszy komfort
i pasuje do obu uszu. Aby okresli¢, ktére wkiadki pasuja najlepiej, nalezy
wyprébowac wszystkie rozmiary. Niekonieczne ten sam rozmiar bedzie
pasowac do obu uszu.

Uwaga: Aby sprawdzi¢ dopasowanie, sprébuj méwic na glos. Glos powinien byc wyttumiony dla
obu uszu; w przeciwnym razie wybierz inny rozmiar wiktadki.

Wsun prawa stuchawke do prawego ucha, a lewa — do lewego.

Stuchawki nalezy umieszczac w uszach pod nieznacznym katem, obracajac je
lekko w kanale usznym tak, aby uzyskac¢ wygodne i pewne dopasowanie.
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4.3 Podtaczanie stuchawek

Aby korzystac z potaczenia bezprzewodowego Bluetooth, nalezy
zarejestrowac oba urzadzenia (tj. stuchawki i np. smartfona) za pomoca
ustawieri na smartfonie. Proces ten nazywa si¢ parowaniem.

4.3.1 Informacje o potaczeniu bezprzewodowym Bluetooth
Stuchawki sg kompatybilne z technologia Bluetooth 5.0.

Jesli Zrédto dzwieku obstuguje kodowanie wysokiej rozdzielczosci AAC,
muzyka bedzie automatycznie odtwarzana w wysokiej jakosci.W przeciwnym
razie stuchawki beda odtwarza¢ muzyke w normalnej jakosci (SBC).
Sparowane urzadzenia, po wigczeniu zasilania, natychmiast nawiazuja
bezprzewodowe potaczenie Bluetooth i s3 gotowe do uzycia.

Po wiaczeniu stuchawki automatycznie probuja nawiaza¢ potaczenie z ostatnio
potaczonym urzadzeniem Bluetooth. Stuchawki moga zapisac profile pofaczen
maksymalnie siedmiu urzadzer Bluetooth, z ktérymi zostaty sparowane.
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4.3.2 Parowanie stuchawek z urzadzeniem Bluetooth

4.

25

Otwarcie pokrowca fadujacego za pierwszym razem rozpocznie
automatyczne parowanie stuchawek. Diody LED na stuchawkach zaczna
szybko migac na biato.

Wihacz funkgje Bluetooth na urzadzeniu i wyszukaj , Teufel Airy True
Wireless”. Jesli parowanie zostanie zakoriczone pomysinie, dioda LED
zacznie Swieci¢ na biato.

Jesli stuchawki zostaty wczesniej sparowane z innym urzadzeniem,
przytrzymaj lewy i prawy przycisk wielofunkcyjny przez 2,5 s. Stuchawki
przejda w tryb parowania, a nowe urzadzenie bedzie mogto je odnalez¢

i nawiazac¢ pofaczenie.

Jesli stuchawki zostaty juz sparowane z danym urzadzeniem, automatycznie
nawiaza z nim potaczenie. Jesli w ciggu 60 sekund Zadne z urzadzen nie
bedzie dostepne, stuchawki przejda w tryb faczenia, w ktérym tylko
wczesniej potaczone urzadzenia beda mogty je odnalez¢ i nawiazad
potaczenie.

Teufel Airy True Wireless ‘Jeufel
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5. Jesli pokrowiec tadujacy jest otwarty, stuchawki automatycznie nawiaza
pofaczenie z pierwszym dostepnym urzadzeniem zapisanym na liscie
urzadzen BT. Jesdli ostatnie urzadzenie nie jest dostepne, mozna odnalez¢
i potaczy¢ ze stuchawkami inne urzadzenia, ale jesli pofaczenie nie zostanie
nawiazane w ciagu 60 sekund, stuchawki przejda w tryb faczenia
(w ktdrym nie mozna ich odnalez¢ ani potaczy¢ z urzadzeniami innymi niz
te z listy sparowanych przez BT).Aby wyczyscic liste parowania, umiesé
stuchawki w pokrowcu fadujacym, przytrzymaj przez osiem sekund
przycisk L/P — nastapi wyczyszczenie listy parowania i stuchawki przejda
w tryb faczenia.

6. Jesli stuchawki znajda sie poza zasiegiem pofaczenia biezacego urzadzenia,
przejda w tryb automatycznego faczenia, a w przypadku braku potaczenia,
ich zasilanie wylaczy sie po |5 minutach.
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5. Korzystanie ze stuchawek

Stuchawki Teufel Airy True Wireless sa wyposazone w wielofunkeyjny przycisk dotykowy,
ktéry pozwala wykonywac potaczenia telefoniczne, odtwarza¢ muzyke i aktywowac
asystenta gtosowego.

Opis Znaczenie

() Naciéniecie

o0 Podwdjne nacisniecie
o000 Potréjne nacisniecie
) Srednie naciéniecie (2,5 s)
@D Diugie nacisniecie (8's)
L&R Obie strony jednoczesnie
L/R Dowolna strona
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5.1 Stuchanie muzyki bezprzewodowo

Jesli stuchawki Teufel Airy True Wireless zostana potaczone z kompatybilnym

smartfonem lub odtwarzaczem mp3, bedzie mozna sterowad odtwarzaniem
muzyki za pomoca stuchawek.

Dostepne sa nastepujace funkgje:

Funkcja Dziatanie
Odtwarzanie/wstrzymanie OLRrR
Nastepny utwér ( X W
Poprzedni utwdr [ X X W
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5.2 Nawiazywanie potaczen telefonicznych

Stuchawki Teufel Airy True Wireless sa wyposazone w mikrofon.

Jesli stuchawki zostana pofaczone ze smartfonem za pomoca Bluetooth®,
mozna ich bedzie uzywac do potaczer telefonicznych.

W przypadku nadchodzacego potaczenia, odtwarzanie muzyki zostanie
przerwane i wznowione, gdy rozmowa zostanie zakoriczona.

Dostepne sa nastepujace funkgje:

biezacego

Funkcja Dziatanie

Odebranie nadchodzacego potaczenia OLRrR
Odrzucenie nadchodzacego potaczenia |Gl L/R
Zakoriczenie pofaczenia OLRrR
Wstrzymanie pofaczenia i odebranie
drugiego oO.Lr
Przetaczanie miedzy potaczeniami [ X I
Wznowienie pofaczenia po zakoriczeniu

poRczenap - R
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5.3 Aktywowanie ustug gtosowych

Na smartfonach potaczonych ze stuchawkami moga by¢ uzywane ustugi
gtosowe oferowane w systemie iOS (Siri) oraz Android (Google Assistant).
Ustugi te mozna aktywowac w nastepujacy sposob:

Funkcja Dziatanie
Aktywowanie asystenta glosowego @ R
Zatrzymanie asystenta gtosowego @ . r

5.4 Gltosnos¢
Glosnoscia steruje sie za pomoca potaczonego urzadzenia.
Domyslny poziom gtosnosci stuchawek wynosi 1 00%.

Glosnosc dzwigku jest obnizana i podnoszona, gdy odtwarzanie zostaje
wiaczone lub wstrzymane oraz gdy stuchawki sa wiaczane i wyfaczane.

Uwaga: Ustawienia dZwigku urzadzenia Bluetooth moga negatywnie wptywac na jakos¢ dzwigku
stuchawek.

(np. korektor graficzny, efekty)

Dla uzyskania najlepszej jakosci dZzwieku nalezy je najpierw wytaczyc.
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6. Ladowanie

6.1 Ladowanie stuchawek

Stuchawki sg tadowane, gdy znajduja sie w pokrowcu fadujacym.

6.1.1 Czas tadowania
Do petnego natadowania stuchawek potrzeba maksymalnie dwéch godzin.

Uwaga: Po petnym natadowaniu stuchawek mozna uzywac przez maksymalnie szes¢ godzin (bez
ponownego fadowania).

6.1.2 Sprawdzanie poziomu baterii stuchawek

Gdy stuchawki sa w uzyciu

Jesli stuchawki sg potaczone z urzadzeniem z systemem Apple lub Android,
urzadzenie wyswietla przyblizony poziom baterii w gérnym rogu ekranu i na
pasku powiadomien.

Wyswietlany poziom baterii nie jest dokfadny.Aby uzyskaé poziom baterii
W czasie rzeczywistym, nalezy skorzystac z aplikacji Battery Widget dla
systemu Android lub iOS.

Gdy stuchawki s tadowane

Jesli stuchawki sa umieszczone w pokrowcu, zaswieca si¢ odpowiednia dioda
fadowania zgodnie ze stanem fadowania.
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Omowienie diod LED stuchawek (fadowanie).

Stan stuchawek

Dziatanie diody LED stuchawek

Akustyczna
informacja zwrotna

Wihaczone / umieszczone w
pokrowcu

Pulsowanie dwa razy, czerwony.

Wihaczone / otwieranie pokrowca
fadujacego i poziom baterii > 21%

Tryb Bluetooth (parowanie/tryb
faczenia/potaczone).

Wihaczone zasilanie

Wihaczone / otwieranie pokrowca
fadujacego i niski poziom baterii
(20% - 11%)

Tryb Bluetooth, nastepnie po
pofaczeniu dioda LED zaswieca sig na
czerwono i zaczyna wolno miga¢, gdy
urzadzenie zostanie wigczone.

Wihaczenie zasilania,
nastepnie niski poziom
baterii

Wiaczone / otwieranie pokrowca
fadujacego i bardzo niski poziom
baterii (10% - 19%)

Tryb Bluetooth, nastepnie po
pofaczeniu dioda LED zaswieca sig
na czerwono i zaczyna migac, gdy
urzadzenie zostanie wigczone.

Wihaczenie zasilania,
nastepnie niski poziom
baterii

Wiaczone / otwieranie pokrowca
fadujacego i wyczerpana bateria
0% (wystarczajaca ilos¢ energii do
przekazania informacji kilka razy)

Dioda LED, szybkie miganie na
czerwono (niemozliwe pofaczenie

/ parowania BT, brak interakcji
przyciskami, automatyczne wytaczenie
stuchawek po 5 s).

Niski poziom baterii,
nastepnie wyfaczenie
zasilania

Niski poziom baterii (20% - 1 1%)

Dioda LED, powolne miganie na
czerwono, gdy urzadzenie jest wigczone.

Niski poziom baterii (tylko
raz przy aktywadji trybu)

Bardzo niski poziom baterii (10% -
1%)

Dioda LED, szybkie miganie na
czerwono, gdy urzadzenie jest wiaczone.

Niski poziom baterii (tylko
raz przy aktywadji trybu)

Wyczerpana bateria (0%)

Dioda LED $wieci na czerwono przez
3s.

Odtwarzanie zostaje
wyciszone. Nastepnie
wylaczenie zasilania.

Jeufel Teufel Airy True Wireless
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6.2 Ladowanie z uzyciem pokrowca tadujacego

W pokrowcu fadujacym przechowuie sig i taduje stuchawki, gdy nie sa w uzyciu.

Urzadzenia nalezy uzywac tylko z zasilaczem
‘& PRZESTROGA ‘ spetniajacym lokalne przepisy organdw
panstwowych (np. UL, CSA VDE, CCQ).

I. Podtacz mniejszy koniec dotaczonego kabla USB do portu micro-USB.

2. Podfacz drugi koniec kabla do fadowarki sciennej USB (niedostepna
w zestawie).
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Przed tadowaniem upewnij sie, ze stuchawki znajduja
UWAGA sie w odpowiedniej temperaturze robocze, tj. od
-10°C do 40°C.

6.2.1 Czas tadowania

Do petnego natadowania pokrowca potrzeba maksymalnie trzech godzin. Gdy
stuchawki znajduja sie w pokrowcu, czas fadowania moze by¢ rézny.

Uwaga: Gdy pokrowiec zostanie catkowicie natadowany, stuchawki mozna w nim natadowac
maksymalnie trzy razy.

6.2.2 Sprawdzanie poziomu baterii pokrowca

Diody LED zasilania znajduja sie z przodu pokrowca i zaswiecaja zgodnie
z poziomem baterii:
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Omédwienie diod LED pokrowca fadujacego.

Stan pokrowca fadujacego

Dziatanie diody LED pokrowca tadujacego

Poziom baterii pokrowca
fadujacego (66% - 100%)

Wszystkie diody LED swiecg przez 5 s. Nastepnie wytaczenie

Poziom baterii pokrowca
fadujacego (33% - 65%)

Dioda LED | i 2 swieca przez 5 s. Nastepnie wylaczenie

Poziom baterii pokrowca
fadujacego (11% - 32%)

Dioda LED | $wieci przez 5 s. Nastepnie wylaczenie

Poziom baterii pokrowca
fadujacego (1% - 10%)

Dioda LED | szybko miga.

tadowanie pokrowca

Diody LED stanu migaja w porzadku rosnacym, zgodnie

z postepami fadowania:

0% - 32% zasilania: Diody LED 1,2 i 3 migaja w porzadku
rosnacym

33% - 65% zasilania: Dioda LED | Swieci,a diody LED 2 i 3 migaja
w porzadku rosnacym

66% - 99% zasilania: Diody LED | i 2 $wieca, a dioda LED 3 miga
w porzadku rosnacym

Zakoriczenie fadowania

Wszystkie diody LED swieca, jesli podfaczony jest kabel do
fadowania; po | minucie zostaja wyfaczone.

Podczas podtaczania kabla do
fadowania

Diody LED wskazuja biezacy poziom baterii przez jedna
sekunde, a nastepnie powtarzaja sekwencje fadowania zgodnie
z postepami fadowania.

Podczas odtaczania kabla do
fadowania

Diody LED wskazujg biezacy poziom baterii przez 5 s. Nastepnie
wylaczenie
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7. Pielegnacja i konserwacja

7.1 Czyszczenie stuchawek i pokrowca tadujacego

Stuchawki i pokrowiec tadujacy moga wymagac okresowego czyszczenia.

Element

Procedura czyszczenia

Whkiadki douszne

Usur wkiadki ze stuchawek i przemyj
z uzyciem tagodnego detergentu z woda.

Uwaga: Przed podiaczeniem do stuchawek
whiadki nalezy dokfadnie przeptukac i osuszyc.

Otwory w stuchawkach

Oczys¢ suchym, miekkim bawetnianym
wacikiem lub jego odpowiednikiem.

Uwaga: Nigdy nie wkiadaj przyrzadu do
otworu.

Styki fadujace (na stuchawkach i w
pokrowcu)

Aby zapobiec korozji, regularnie oczyszczaj
suchym, migkkim bawetnianym wacikiem
lub jego odpowiednikiem.

Pokrowiec tadujacy

Oczys¢ suchym, miekkim bawetnianym
wacikiem lub jego odpowiednikiem.

Jeufel Teufel Airy True Wireless
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7.2 Przechowywanie stuchawek i pokrowca tadujacego

Stuchawki nalezy przechowywac w pokrowcu fadujacym, aby zabezpieczy¢

je przed uszkodzeniem podczas przenoszenia. Stuchawki sg automatycznie

tadowane, gdy znajduja sie w pokrowcu, dzieki czemu uzyskuje sie najdtuzszy

czas ich eksploatagji.

P Otwdrz pokrowiec fadujacy, podnies¢ gdrna pokrywe magnetyczna i wsuri
lewa stuchawke do lewej komory fadujacej, a nastepnie prawa — do prawej
komory.

Stuchawki zostang magnetycznie wciggnigte do komadr fadujacych.

P tadowanie z uzyciem pokrowca tadujacego.
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8. Rozwiazywanie problemoéw

Typowe rozwiazania
Jesli wystapi problem ze stuchawkami lub pokrowcem fadujacym:
Sprawdz stan diod zasilajacych.

N

Nataduj baterie.
3. Zwieksz gtosnos¢ na urzadzeniu przenosnym.
4. Sprébuj nawiazac potaczenie z innym urzadzeniem przenosnym.

Jesli nie mozna rozwigza¢ problemu, patrz ponizsza tabela, aby znalez¢
rozwiazania na typowe problemy wedtug ich oznak. Jesli nadal nie udaje sie
rozwiaza¢ problemu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta Teufel.
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Oznaka Rozwiazanie
. Umies¢ stuchawki w pokrowcu fadujacym, aby rozpoczac

tadowanie.
Stuchawki nie 2. Upewnij sig, ze stuchawki nie sa w trybie gotowosci.Aby
wiaczajg sie wybudzi¢ stuchawki, umies¢ je w pokrowcu tadujacym, zamknij

pokrowiec na 2,5 sekundy, a nastepnie otwdrz. Stuchawki sie
wilacza.

I. Upewnij sie, ze urzadzenie przenosnie obstuguje technologie
Bluetooth.

2. Na urzadzeniu przenosnym:Wyfacz, a nastepnie wigcz funkcje
Bluetooth.

Stuchawki nie facza
sie z urzadzeniem
przenosnym

3. Usun stuchawki Teufel Airy True Wireless z listy Bluetooth na
urzadzeniu przenosnym. Nawigz potaczenie ponownie.

4. Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek, odsuwajac je od

zaktdcen lub przeszkédd.

Potacz sie z innym urzadzeniem przenosnym.

. Wyczys¢ liste parowania stuchawek i potacz sie ponownie.

i

o
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Oznaka

Rozwiazanie

. Upewnij sig, ze stuchawki sg prawidtowo umieszczone w

pokrowcu fadujacym.

. Upewnij sig, Zze bateria pokrowca fadujacego nie jest wyczerpana.

Stuchawki nie  |3. Sprawdz, czy stykéw tadujacych w pokrowcu lub na stuchawkach
faduja sie nie blokuja zadne zanieczyszczenia.
4. Jesli stuchawki zostaty narazone na wysoka lub niska
temperature, odczekaj, az powrdcg do temperatury pokojowej,
a nastepnie pondéw tadowanie.
|. Sprawdz poziom baterii pokrowca, otwierajac go.W razie
) potrzeby nataduj pokrowiec za pomoca dofaczonego kabla USB.
Pokrowiec = 15 Przymocuj oba korica kabla USB.
fadujacy nie faduje 3. Jesli pokrowiec fadujacy zostat narazony na wysoka lub niska
sie :

temperature, odczekaj, az powrdci do temperatury pokojowej,
a nastepnie ponéw tadowanie.

Brak dZzwieku

3.
. Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek (10 m), odsuwajac je

. Nacisnij przycisk odtwarzania na urzadzeniu mobilnym, aby

upewnic sig, ze odtwarzany jest utwor.

. Umies¢ stuchawki w pokrowcu tadujacym, aby sprawdzi¢ stan ich

tadowania.W razie potrzeby nafaduj stuchawki.
Zwieksz glosnos¢ na urzadzeniu przenosnym.

od zaktécen lub przeszkédd.

. Uzyj innego zrédta muzyki.
. Potacz sie z innym urzadzeniem przenosnym.
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Oznaka

Rozwiazanie

Brak dzwieku ze

Upewnij sig, ze obie stuchawki s natadowane oraz sparowane
i pofaczone z urzadzeniem Bluetooth. Sprawdz takze, czy stuchawki

stuchawek ) )
sa prawidtowo umieszczone w uszach.
I. Upewnij sie, ze obie stuchawki sa dopasowane do uszu.
2. Uzyj innego Zrédta muzyki.
Niska jako$¢ 3. Sprdébuj nawiaza¢ pofaczenie z innym urzadzeniem przenosnym.
dzwieku 4. Zbliz urzadzenie przenosne do stuchawek (10 m), odsuwajac je
od zaktécen lub przeszkéd.
5. Usun zanieczyszczenia lub wosk ze stuchawek i ich otwordw.
V\Czlzzginkm Prawidtowo przymocuj wktadki do stuchawek.
Lewa i prawa stuchawka sg juz domysinie sparowane. Jesli jedna
Parowanie TWs | stuchawka zostanie utracona, nalezy kupic¢ nowa i zresetowac

potaczenie TWS. W tym celu wyjmij stuchawke z pokrowca
fadujacego i nacisnij trzy razy,a nastepnie druga i powtérz czynnosc.
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9. Dane techniczne

Stuchawka

Nazwa modelu

Teufel Airy True Wireless

Identyfikator urzadzenia

Teufel Airy True Wireless

Jezyk oprogramowania

Angielski (miedzynarodowy) / chiriski (Chiny)

Czas rozmoéw

Maks. 6 godzin

Odtwarzanie muzyki

Maks. 6 godzin

Czas tadowania < 2 godziny

Technologia bezprzewodowa Bluetooth 5.0
Zasieg bezprzewodowy 10 M/ Klasa 2
Uktady scalone 2xABI532D

Technologia ttumienia hatasu

Ttumienie hafasu podczas rozmowy

Przycisk funkcji Wielofunkeyjny przycisk dotykowy
Wskaznik 2 x biate diody LED, | x czerwona dioda LED
Porty 4 x zlacza pogo

Bateria 2 x50 mAh

Moc wejscia DC 5V,500 mA

Glosnik

2x®58mm,320Q,20-20 kHz

Mikrofon

2*2 mikrofony,-38 dB +/- | dB przy | kHz

Stopien wodoszczelnosci

IPX5

Jeufel Teufel Airy True Wireless
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Pokrowiec tadujacy

Nazwa modelu

Pokrowiec tadujacy Teufel Airy True Wireless

Czas tadowania < | godziny
Wskaznik 3 x diody LED
Porty wejscia | x micro-USB

Porty wyjscia

2 x 2 zlacza pogo

Bateria

500 mAh, akumulator litowo-polimerowy

Moc wejscia

DC5V,500 mA

Ochrona tadowania

Ochrona przepigciowa 12V
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10.Deklaracja zgodnosci

q

Lautsprecher Teufel GmbH oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z dyrekty-
wa 2014/53/UE. Petng tres¢ deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ pod tymi
adresami internetowymi:

wwwiteufel.de/konformitaetserklaerungen
wwwi.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

Opisywany produkt wykorzystuje nastepujace pasma czestotliwosci radiowe;
I moc nadawania.

Pasma czestotliwosci w/Moc nadawania w mW/

Siec¢ radiowa MHz dBm

Bluetooth 2400-2483,5 2,5/4
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Jeufel

W razie pytan, sugestii lub skarg prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Lautsprecher Teufel GmbH Bikini Telefon:
Berlin, Budapester Str. 44 10787 Berlin
(Germany) Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +43 12 0522 3
www.teufelaudio.com Schweiz: +41 43 50 84 08 3
www.teufel.de International: 0800 400 300 20
wwwi.teufel.ch Fax: +49 (0) 30 /300 930 930
www.teufelaudio.at Online-Support:
www.teufelaudio.nl www.teufelaudio.com/service
www.teufelaudio.be www.teufel.de/service
www.teufelaudio.fr Kontaktformular:
www.teufelaudio.pl www.teufel.de/kontakt
www.teufelaudio.it Contact:
www.teufelaudio.es www.teufelaudio.com/contact

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za poprawnos¢ informacji zawartych w
niniejszej publikagji.
Zastrzega sie prawo do zmian technicznych oraz btedéw typograficznych i innych.
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